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Cette révision à la Demande d’offre à commandes (DOC) est effectuée afin de répondre aux 
questions de fournisseurs. 

1. Questions et réponses 

Question 1 

En ce qui concerne le CTC1.2, accorderez-vous des points en fonction du nombre d'organisations 
gouvernementales auxquelles une formation a été dispensée ou en fonction du nombre de cours 
dispensés ? 

Réponse 1 

Le critère CTC1.2 est modifié. Voir la section 2 ci-dessous. 

Question 2 - S’applique seulement à la version anglaise de la DOC 

Selon l'article 11.3.1.b. de l’ÉDT, un conseiller pédagogique doit avoir "un profil linguistique de 
CCC (vérifier l'équivalence avec ETS Global Canada)". Cependant, le site de l'ETS n'est plus 
disponible. Quelle serait une autre façon de décrire les compétences linguistiques du conseiller ? 

Réponse 2 – S’applique seulement à la version anglaise de la DOC 

Il y a eu une erreur dans la version anglaise de l’Énoncé des travaux. Voir la correction dans la 
section 2 ci-dessous. 

2. Modifications à la DOC 

2.1 EFFACER le critère CTC1.2 en entier 
INSÉRER le critère CTC1.2 ci-dessous : 

CTC1.2
Expérience cumulative 
de l’offrant dans la 
prestation de services 
de formation 
linguistique dans les 
deux langues 
officielles des cours 
qui mène à la 
certification au test de 
l’ELS de la 
Commission de la 
Fonction Publique 
depuis janvier 2010.

Afin de démontrer son 
expérience, l’offrant doit inclure, 
au minimum, dans ses références 
les renseignements suivants, pour 
chaque organisme client pour 
lequel il affirme rencontrer le 
critère d’évaluation :
  

 le nom du ministère client 
ainsi que le nom, numéro 
de téléphone et/ou 
adresse courriel du 
représentant autorisé du 
client pouvant corroborer 
les renseignements 
fournis par l’offrant;  

 une description détaillée 
qui démontre l’expérience 

Les points seront attribués 
comme suit :
  
L’offrant qui démontre qu’il a de 
l’expérience dans la prestation 
de services de formation 
linguistique dans les deux 
langues officielles des cours qui 
mène à la certification au test de 
l’ELS de la Commission de la 
Fonction Publique au niveau A 
aura un maximum de 2 points.
  
L’offrant qui démontre qu’il a de 
l’expérience dans la prestation 
de services de formation 
linguistique dans les deux 
langues officielles des cours qui 
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cumulative de l’offrant 
dans la prestation de 
services de formation 
linguistique dans les deux 
langues officielles des 
cours qui mène à la 
certification au test de 
l’ELS de la Commission 
de la Fonction Publique 
pour chaque niveau (A, B 
et C); 

 la période (MM/AA à 
MM/AA) et durée incluant 
le nombre de semaines 
durant laquelle 
l’expérience a été 
acquise.

mène à la certification au test de 
l’ELS de la Commission de la 
Fonction Publique au niveau B 
aura un maximum de 3 points. 
  
L’offrant qui démontre qu’il a de 
l’expérience dans la prestation 
de services de formation 
linguistique dans les deux 
langues officielles des cours qui 
mène à la certification au test de 
l’ELS de la Commission de la 
Fonction Publique au niveau C 
aura un maximum de 5 points.

CTC1.2 Minimum 0 pts
Maximum 10 pts 

2.2 Le paragraphe 11.3.1 b. a été corrigé dans la version anglaise afin de correspondre à la 
version française ci-dessous : 

b. posséder une compétence linguistique suffisante dans les 2 langues officielles pour 
superviser des enseignants dans ces 2 langues selon les habiletés et caractéristiques du 
rendement aux niveaux A, B et C au paragraphe 27 de l’énoncé des travaux. ; et 

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS DEMEURENT INCHANGÉES 


